 Saint Anne

QUINQUAGESIMA SUNDAY

*
Catholic Church FEBRUARY 27, 2022
PARISH OFFICE MASS SCHEDULE DEVOTIONS
OFICINA PARROQUIAL HORARIO DE LAS MISAS DEVOCIONES

Address: 2337 Irving Ave.

San Diego, CA 92113

Phone: (619) 239-8253
www.stannesd.com

Email: stannefsspsandiego(@gmail.com

OFFICE HOURS

HORARIO DE OFICINA

Monday -Thursday Lunes-Jueves
8:30 a.m.- 12:00 p.m.
1:00 p.m. - 4 p.m.

Friday Viernes
9:00 a.m.- 12:00 p.m.
1:00 p.m. - 4 p.m.

PRIESTS

Pastor

Fr. John Lyons FSSP

frlyonsfssp @gmail .com
Assistant Fr. Aaron Liebert FSSP

Assistant  Fr. Earl Eggleston

STAFF

Office Mgr.  Irene Flores Vega Ext. 122
Office Asst. ~ Mariel Jiménez—Go Ext. 121
Secretary Bellanira Meda R. Ext. 133
Music Dir. Emily Sanchez

ch oirstanne@gmai] .com

DAILY MASS SCHEDULE:
Monday — Saturday: 7:15 a.m. & 9 a.m.
Monday, Wednesday, and Friday:
6:30 p.m.

HORARIO DE MiSA DIARIA:

De lunes a sabado: 7:15 a.m. y 9 a.m.

Lunes, miércoles y viernes: 6:30 p.m.

SUNDAY MASS SCHEDULE
HORARIO DE MiSA DOMINICAL
6am.,7:30a.m., 9am., 11 am.,
12:30 p.m. (homilia en espafiol), 6 p.m.

CONFESSIONS:

Monday — Saturday: half an hour
before each Mass
Saturday: 5 — 6 p.m.
Sunday: Before each Mass
CONFESIONES:

Lunes a sdbado: media hora antes
de cada misa
Sabado: 5 - 6 p.m.
Domingo: Antes de cada Misa.

SicK CALLS

Call the parish office to schedule a home visit
for the sacraments. If someone is dying,
please call the parish office and dial ext. 4. You
will be transferred immediately to the priest
on call. If he is unable to answer at the mo-
ment, please leave a detailed message.

UNCION DE LOS ENFERMOS

Llame a la oficina parroquial para solicitar una
visita para los sacramentos. En el evento de que al-
guien este muriendo, por favor llame a la ofici-
na parroquial y marque la extensién 4. Serd trasferi-
do inmediatamente con el sacerdote en guardia. Si
el sacerdote no contesta por favor deje un mensa-

je detallado.

SOLEMN EXPOSITION
EXPOSICION SOLEMNE

Friday/ Viernes 5:20 p.m. - 6:20 p.m.

Holy Hour for Moms every 3rd Friday of
the month 10a.m.-11a.m.

Hora Santa para Mamads 3.er viernes del mes

10a.m.-11 a.m.

SIMPLE EXPOSITION & ROSARY
EXPOSICION SIMPLE Y ROSARIO
Monday-Saturday after the 7:15 am Mass
following lauds
Lunes a sabado después de Misa de 7:15am

sequido por laudes

SUNDAY VESPERS
VISPERAS DE RECTO TONO
5:30 p-m.

DEVOTIONS TO ST. ANNE
DEVOCIONES A SANTA ANA

Every Friday after 6:30 p.m. Mass.
Todos los viernes después de la Misa de 6:30 p.m

DEVOTIONS TO PADRE P10
DEVOCIONES A PADRE Pio

Every third Monday of the month after
6:30 p.m. Mass.

Cada tercer lunes después de la

Misa de 6:30 pm

For online donations visit our website at www.stannesd.com

St. Anne Parish is staffed by the Priestly Fraternity of St. Peter, to offer the Traditional Latin Rite of the Mass.

La Iglesia de Santa Ana esta administrada por La Fraternidad Sacerdotal de San Pedro,
para ofrecer la liturgia tradicional del Rito Extraordinario.



mailto:choirstanne@gmail.com

Quinquagesima Sunday

L 4

Page 2

MASS INTENTIONS

PARISH GROUPS |

o
v

Sun. Feb. 27 | Quinquagesima Sunday, II Class Choir & Choristers.......................Emily Sanchez
6:00 AM | Priest’s intention i i
choirstanne(@gmail.com
7:30 AM Sylvia Cacho
9-:00 AM PI‘OPOPU]O Cleaning Guild ......................................... Maria Kuss
11:00 AM | +Rori Cohan by Agustin Bravo mrkuss@sbcglobal.net
12:30 PM Ricardo Vladimir Valdez Montoya por la fam. Valdez Montoya First Frida y Homeschoolers’ Grou P K Comez
6:00 PM Sergio Celis by Blanca Celis First Friday stanneshomeschoolers@gmail.com
Mon. Feb. 28 | Feria, IV Class Helpers of God’s Precious Infants.......Roger Lopez
7:15 AM +Gabriel Arce by the Anaya family P i i il @ ]
9:00 AM Ricardo y Martin Garcia Diaz by the Garcia family ro-ite sue.lopez-heipersidgmar.com
6:30 PM Priest’s intention Holy Name Society..............................Steve Hicks
Tue. Mar. 1 | Feria. IV Class Men's group, Second Tuesday steve.hix@gmail.corn
. . y
7:15 AM Sonia Hocevar by Ed Tyson Legion of Mary..................................... Veronica Blea
9:00 AM | +]esus & +Nelly Guerra by Sandra R. Every Saturday immaculateheart. Im(@gmail.com
Wed. Mar. 2 | Ash Wednesday, I Class St. Stephen Altar Guild..................... Sean Phan
:15 AM . i i
7:15 Karla A. Banco, birthday by Carla Garcia Altar Boys g pstie Tl
9:00 AM Aaron Doyle & Anna Schubert by the Hutchison family o
6:30 PM For the FSSP & the preservation of the TLM St. Tarcisius ....................................Mari Grant
Thur. Mar. 3 | Thursday after Ash Wednesday, III Class Ages 4-12, Third Saturday mari.grant@twe.com
7:15AM | +Rosalia Espinoza by Juan Jose & Elvia Lepe Ushers.................................. ..o ... ... Gary Gerken
9:00 AM | Herminia Cervantes by Lupita Castillo Sundays gerken@cox.net
Fri. Mar. 4| Friday after Ash Wednesday, III Class Young Adult Group..................... .Emily Sanchez
7:15 AM Priest’s intention . .
9:00 AM | John Robert Janke by Mary Janke Ages 18-35, Wednesdays sayasandiego(@gmail.com
6:30 PM +Stanley Mill by E. Chavarria Youth Group................... Patty Cruz
Sat. Mar. 5 Saturday after Ash Wednesday, 111 Class Ages 13-18, Third Friday s.d.st.anneyouthgroup@gmail.com
7:15 AM | +Eddie Munguia by Maria M. Altar & Rosary Society...................... Joanne Martinez
9:00 AM | +Salvador & +Arcadia Santo by the Quiambao family el eom
Sun. Mar. 6 | First Sunday of Lent, I Class Rosary Crusade...................ooo. Rena Jonna
6:00 AM Priest’s intention ) 1
7:30 AM Andy Andow by Lupita Castillo rena]onna@gmal -com
9:00 AM Pro populo
11:00 AM | All souls in purgatory by Don & Susan Smith
12:30 PM  |Roman & Irene Vega, aniversario de boda
6:00 PM +Marilyn B. Bryan by Chris Bryan
UPCOMING EVENTS PROXIMOS EVENTOS
Wednesday, March 2 Miércoles, 2 de marzo
® Ash Wednesday: See announcement for more details ® Miércoles de Ceniza: Mire el anuncio para mas detalles
® SAYA group meeting after the 6:30 pm Mass ® Reunion de Grupo de Jovenes Adultos después de Misa de 6:30 pm
Thursday, March 3 Jueves, 3 de marzo
e Adult Confirmation class at 7pm in the parish hall ® Clase de catecismo para adultos en inglés alas 7 pm en el salon parroquial
Friday, March 4 Viernes, 4 de marzo
b
® First Friday of the month ® Primer viernes del mes
Saturday, March 5 Sabado, 5 de marzo
e First Saturday devotions after the 9 am Mass ® Devociones de Primer Sabado después de Misa de 9 am
e First Communion class 10 am - 10:45 am ® (Clase de Primera Comuni6én 10 am -10:45 am
e Confirmation class-No classes. resumes on March 12th ® Clase de Confirmacion-No clases, reanudaran el 12 de marzo



mailto:choirstanne@gmail.com
mailto:sean.phan@protonmail.com
mailto:mvg6142@pacbell.net
mailto:renajonna@gmail.com

Quinquagesima Sunday

Page 3

L 4

WEEKLY ANNOUNCEMENTS

ANUNCIOS SEMANALES

L 4

2022 ANNUAL CATHOLIC APPEAL (ACA): Today’s second collec-
tion is for the Annual Catholic Appeal. Our assigned goal is $12,000

ASH WEDNESDAY is this Wednesday, March 2. The Mass schedule
is the following:

e 7:15 am- Low Mass
e 9am- Low Mass

®  6:30 pm— Solemn High Mass (Priests will not be available for
confessions during this Mass)

Note: If you are not able to come to Mass at the scheduled times,
you may stop by the church during the day between the hours of
10:30 am-12 noon, and from 2-5 pm in order to receive ashes.

LAWS OF FAST AND ABSTINENCE: Please note that under the cur-
rent laws of the Church, Ash Wednesday and Good Friday are days
of fast and abstinence from meat. Additionally, every Friday in Lent
is a day of abstinence from meat.

STATIONS OF THE CROSS: Beginning on Friday, March 4, we will
have Stations following both the 9 a.m. and 6:30 p.m. Masses.

MEN NEEDED: St Anne’s is in need of men to augment the ushering
crew. Applicants must be men who are at least 16 years of age, will-
ing to wear a coat and tie, and have a desire to serve the parish. We
are especially in need of men to assist at the 12:30 Mass. If you are
interested, contact any usher at Mass, or contact Gary Gerken

at gerken @cox.net

SYNOD: All of the parishes in the San Diego diocese have been asked
to be part of a consultation process of Catholics worldwide as part of
the Synod on Synodality. This synod is a two year process
which began last October and will conclude in October of 2023.
This is an opportunity for Catholics at the parish level to express
their hopes and concerns for the Church. Small-group sessions will
be held here at St. Anne's on March 5th from 2 - 4 pm. All
parishioners are invited to participate. Insights, experiences, and

suggestions shared at these sessions will be sent to the Diocese. To
Jack  Mann
at j.f.mann47(@gmail.com. For more information on the synod,

rcgistcr, go to www.stannesd.com or email

visit sdcatholic.org/synod.

MEN’s GROUP, HOLY NAME SOCIETY: The men’s group meets on
the second Tuesday of every month. The next meeting is on Tues-

day, March 8 at 7 pm. There will be a Holy Hour, Rosary, confes-
sion and a talk by Fr. Lyons. For more information please contact
Steve Hicks by email at steve.hix(@gmail.com

AN OPEN LETTER TO POPE FRANCIS has been written by Preserve
the Latin Mass, Inc., a lay run organization. This petition to the Ho-
ly Father is respectful and charitable in tone and will no doubt be
seen by many bishops, priests, and laity from around the world. You
may go to their website (https://preservethelatinmass.org) to sign
the petition. To do more, you can ask ten of your friends, family
members, and fellow parishioners to do the same. Anyone fourteen
years or older may sign the letter.

LLAMADO CATOLICO ANUAL 2022 (ACA): La segunda colecta de
hoy es para el Llamado Catélica Anual. Nuestra meta asignada es de
$12,000.

MIERCOLES DE CENIZA sera este miércoles, 2 de marzo. El horario

de Misas es el siguiente:

e 7:15 am- Misa Rezada
e  9am- Misa Rezada

e 6:30 pm- Misa Cantada (Los sacerdotes no estaran disponibles
para escuchar confesiones durante la Misa)

Nota: Sino puede venir a la Misa en los horarios programados, pue-
de visitar la iglesia durante el dia entre las 10:30 am y las 12 del me-
diodia, y de 2 a 5 pm para recibir la ceniza.

LEYES DEL AYUNO Y ABSTINENCIA: Tenga en cuenta que bajo las
leyes actuales de la Iglesia, el Miércoles de Ceniza y Viernes Santo
son dias de ayuno y abstinencia. Ademas, cada Viernes de Cuaresma
es dia de abstinencia.

Via Crucis: A partir del viernes, 4 de marzo tendremos el Via
Crucis después de las Misas de 9 a.m. y 6:30 p.m.

SE NECESITAN HOMBRES: La parroquia necesita hombres para au-
mentar el equipo de ujieres. Los solicitantes deben ser hombres de al
menos 16 afios de edad, dispuestos a usar saco y corbata, y tener el
deseo de servir a la parroquia. En particular, necesitamos hombres
que ayuden en la Misa de las 12:30 pm. Si usted esta interesado,
pongase en contacto con cualquier ujier o con Gary Gerken en ger-
ken(@cox.net

SINODO: Se ha pedido a todas las parroquias de la di6cesis de San
Diego que formen parte de un proceso de consulta a los catolicos de
todo el mundo como parte del Sinodo sobre la Sinodalidad. Se trata
de una oportunidad para que los catélicos a nivel parroquial expre-
sen sus esperanzas y preocupaciones por la Iglesia. Las sesiones se
llevaran a cabo aqui en Santa Ana el 5 de marzo de 2 a 4 pm.

Las opiniones, experiencias y sugerencias que se compartan en estas
sesiones se enviaran a la di6cesis. Para inscribirse, visite nuestra pa-
gina web www.stannesd.com o envie un correo electronico a Jack
Mann en j.f.mann47@gmail.com. Para mas informacién sobre el
sinodo, visite sdcatholic.org/synod.

GRUPO DE HOMBRES, COFRADIA DEL SMO. NOMBRE DE JESUS:
El grupo de hombres se retne el segundo martes de cada mes. La

proxima reunion es el martes, 8 de marzo a las 7 pm. Habra una

Hora Santa, Rosario, confesion y una charla por el Padre Lyons. Para
mas informacién, pongase en contacto con Steve Hicks por correo
electronico en steve.hix@gmail.com

SE HA ESCRITO UNA CARTA ABIERTA AL PAPA FRANCISCO de par-
te de Preserve the Latin Mass, Inc. una organizacic')n dirigida por laicos.
Esta petici6n al Santo Padre es respetuosa y caritativa y sin duda sera
vista por muchos obispos, sacerdotes y laicos por todo el mun-
do. Visita su pagina web (https://preservethelatinmass.org) para
firmar la peticion. Para hacer algo mas, puedes pedirle a diez de tus
amigos, familiares y compafieros de parroquia que hagan lo mismo.
Cualquier persona mayor de catorce afios puede firmar la carta.
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FROM THE PASTOR

| This Wednesday, March 2nd, is Ash Wednesday, the beginning
of Lent. There’s an old saying: “Well begun is half done.” Let’s
| get off to a good start by going to Mass this Wednesday, receiv-
ing ashes, and (for those of whom it is required) fasting and ab-
staining from cating meat. We know from experience just how
quickly Lent passes. Let’s not waste this holy season of Lent by
) doing little or nothing. There are three arcas to which we want
! to apply ourselves throughout Lent: prayer, fasting, and alms
J giving. Prayer: The best prayer of all is the Mass; come daily,
| or, as often as you can during Lent. It’s to be hoped that every-
one will make a good confession during this season. Making the
Stations of the Cross is especially reccommended during this time
o of year (they will be prayed after the 9 a.m. and 6:30 p.m. Mass-
es every Friday of Lent). Fasting: Fasting from food is one of
the oldest of religious practices. It both takes weight off our bod-
3 ies, and adds weight to our prayers. Some people fast throughout
Lent (Note: the Church fast allows for one normal meal being
taken and two smaller meals that together do not equal one main

8] meal); others will do so two or three times a week; some give up
cating between meals; and still others abstain from something
they like to eat or drink (for example, sweets). Not only can we
{ fast from food, we can “fast” from other things, for example,
giving up recreational electronic use. Alms giving: This can
best be done by practicing both the corporal and spiritual works
of mercy. If you’re not sure what they are, look them up. Don’t
forget to start with the people in your own family. Have a blessed
Lent!

Our Lady of Sorrows, pray for us!

COURTESY ANNOUNCEMENTS

DEL PARROCO

Este miércoles, 2 de marzo, es Miércoles de Ceniza, el comienzo de la
Cuaresma. Hay un viejo refran: "Lo que bien empieza, bien termina". &{\

Empecemos con el pie derecho yendo a Misa este miercoles, recibiendo t/‘\

g
%
)

ma. No desperdiciemos este santo tiempo de Cuaresma haciendo poco o t{‘

la ceniza, y (para aquellos que lo requieran) ayunando y absteniéndose

de comer carne. Sabemos por experiencia lo rapido que pasa la Cuares-

nada. Hay tres areas a las que debemos dedicarnos durante la Cuaresma: @
la oracion, el ayuno y la limosna. La oracién: La mejor oracién de g\
%)

todas es la Misa; acude a ella diariamente, o, tan a menudo como puedas

3

A
durante la Cuaresma. Es de esperar que todos hagan una buena confe- ®
sion durante este tiempo. Se recomienda especialmente hacer el Via ®
Crucis en esta época del afo (se rezara después de las Misas de las 9 y de

las 6:30 de la tarde todos los viernes de Cuaresma). Ayuno: El ayuno

, ) &
de alimentos es una de las practicas religiosas mas antiguas. Nos quita ®

peso del cuerpo y afade peso a nuestras oraciones. Algunas personas [

ayunan durante toda la Cuaresma (Nota: el ayuno de la Iglesia permite _)
)

hacer una comida normal y dos comidas mas pequefias que juntas no &

equivalen a una comida fuerte); otros lo hacen dos o tres veces a la se- t/‘\

g
&

g
e}

mana; algunos dejan de comer entre comidas; y otros se abstienen de

algo que les gusta comer o beber (por ejemplo, los dulces). No solo

podemos ayunar de la comida, sino que podemos "ayunar" de otras

cosas, por ejemplo, dejar de usar aparatos electronicos de forma recrea- ®
tiva. Dar limosna: La mejor manera de hacerlo es practicando las ®
obras de misericordia corporales y espirituales. Si no estas seguro de ®

S

cuales son, buscalas. No olvides empezar por las personas de tu propia

familia. Que tengas una feliz Cuaresma.

iNuestra Sefiora de los Dolores, ruega por nosotros!

ANUNCIOS DE CORTESIA

40 DAYS FOR LIFE CAMPAIGN: More than 20,000 lives have been saved
since 2007! Help save babies by praying and fasting for an end to abortion
during the upcoming 40 Days for Life Spring Campaign, Mar 2 — Apr 10,
2022. For more information and to sign up for vigil hours, please vis-

it https://www.sdcatholic.org/ office-for/life-peace-and-justice/ culture-

of-life/abortion/40-days-for-life-campaign/..

40 DiAs POR LA VIDA: Mas de 20,000 vidas se han salvado desde el
2007! Unase a la campana de los 40 Dias por la Vida y ayude a salvar vidas
ayunando y orando por el fin del aborto durante la campafia de primavera
(marzo 2-abril 10, 2022). Para mas informacion y para inscribirte en la
vigilia de oracion, visita https://www.sdcatholic.org/office-for/life-

peace-and-justice/ culture-of-life /abortion /40-days-for-life-campaign/ .

DRESS CODE

While at the church, everyone is expected to dress in a way that’s

both modest and appropriate for the house of God. Here are some

guidelines:

e  Dresses and skirts must be long enough that the knees are
covered when sitting.

e  Shoulders must be covered.

e Necklines must not be revealing.

e Clothing must not be too tight. Clothing is to conceal, not
reveal. Leggings and “yoga pants” fall into this category. If
worn, they must be covered by a dress or skirt that covers the
knees when sitting.

e  Shorts are not suitable wear for church.

Finally: We do request that the correction of visitors in this matter

CODIGO DE VESTIMENTA

Mientras en la iglesia, se espera que todos se vistan de una manera

modesta y apropiada para la casa de Dios. Aqui hay algunas guias:

e Vestidos y faldas deben ser suficientemente largas, para que
cubran las rodillas al sentarse.

e Los hombros deben estar cubiertos.

e Los escotes no deben ser reveladores.

e Laropano debe ser muy entallada. La ropa es para cubrir y no
para revelar. Mallas gruesas (leggings) y pantalones de yoga
caen en esta categoria. Si se usan, estos deben ser cubiertos
por un vestido o falda suficientemente largos para cubrir las
rodillas aun cuando se esta sentado.

e Pantalones cortos (shorts) no son apropiados.

Finalmente: Pedimos que las correcciones a visitantes con este

be left to the priests or their delegates.

respecto se lo deje a los sacerdotes o a sus delegados.
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